TETBHOCTH BBICTPAMBAIOT 3aBEIOMO IH(QepeH-
LIMPOBAHHbIE OTHOUICHUS, HCKJIIOYAIOIINE BCSUe-
CKy10 cOaJIaHCHPOBAHHOCTb.
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To differentiation of the notions
exoglossia and exoglossic linguistic
situation

There are differentiated the notions of exoglossia as
a metaglossic parameter of language evolution and
exoglossic linguistic situation as a functioning type
of a particular language or language form. There are
also extended some certain points of sociolinguistic

typology.

Key words: metaglossic parameter of language
evolution, exoglossia, exoglossic linguistic situation,
functional unbalance of linguistic situation
components.

T.C. ME/IBE/IEBA
(Hoicesck)

K BOIIPOCY O METOJUKE
HNCCIIEAOBAHUA
ITHOCIIEHUDPUYECKHUX
KOHIEIITOB

Uznooicenvl ocobennocmu smuocneyupuueckux
KOHYEenmos, u npe0Ccmagiena KOMNJIeKCHas
Memoouxa ux ananusa. Ipusodsmes pesynvmamol
KOHYeNnmyaibHo20 aHanu3a Ha npumepe
amuocneyuguueckozo konyenma “Gemiitlichkeit ”.

CT~—N A0 —"D

KriioueBble crosa: amHocneyuguueckuti KoHyenn,
MemoouKa KOHYenmyaibH020 aHalu3d.

OnucaHue OTIENbHBIX KOHIICITOB SBIISICTCS
Ha CETOIHSIIHUN JeHb OJHMM M3 HauOoJIee aK-
TUBHO Pa3BUBAIOUIMXCS HAMPABJICHUI B COBpe-
MCHHOM OTeUeCTBECHHOM MMHrBUCTHKE. Kak oTme-
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yaer B.M. Kapacuk, u3yueHue JIMHIBOKYJIBTYp-
HBIX KOHIICTITOB IPHBICKACT MHOTHX HCCIIEI0-
BaTeJiel, MOCKOJIBKY J1aeT BO3MOXHOCTb yCTAaHO-
BUTH CIIOCOOBI SI36IKOBOTO OCMBICIICHUS IeHCTBH-
TETPHOCTH W BBIABUTH IPUOPHUTETHHIC IICHHO-
CTH B KOJUICKTHBHOW W WHAMBHIYATBHON KapTH-
Hax Mupa. .HI/IHFBOKOHLICHTOJ'IOFHSI CHUHTCE3UPYCT B
cebe naen pruocodckoro aHasM3a MO3HABACMOI0
MHpa, KOTHUTHBHOTO MOJIEIHPOBAHUS NIEHCTBH-
TEIBHOCTHU, KYJIBTYPOIOTUIECKOTO OIUCAHUS IT-
HUYECKOH M COLMAaNbHO-TPYMIIOBOH cHenupuKu
MHUPOTIOHIMAHUS, CEMaHTHYECKOTO CTPYKTYpPH-
pOBaHUS pealbHOCTH [5, c. 23].

KonnenryanpHbIe UCCIICIOBAHUS, MPOBOJIU-
MbI€ B CJIOKMUBIIUXCSI B Poccun JIMHI'BOKOHIICII-
TOJIOTHYECKUX IIKOJaX, 0OHAPYKUBAIOT HEKOTO-
pBIE pa3nuyrs B TIOHUMAaHUN KOHIIETITA U METO M-
K€ KOHIICTITyaJIbHOTO aHaJM3a, OJTHAKO IMPEICTa-
BHUTEJIN 3TUX HAYYHBIX IIKOJ KOHCTATUPYIOT P
OOIIMX MOMEHTOB: KOHIIENT SBISETCS OCHOBHOM
SIMHUIICH CO3HAHUS, OH PEIPE3CHTUPYETCS SI3BI-
KOBBIMH CPEJICTBAMH; Yepe3 aHaINu3 COBOKYIHO-
CTH SI3BIKOBBIX CPE/ICTB, 00bEKTHBUPYIOIUX KOH-
LENT, MOKHO COCTAaBUTh IPEACTABICHUE O COJEP-
JKaHUH M CTPYKTYpe KOHIICNTa B KOHIIENTOC]E-
pe u onucaTh naHHbli koHuent [1, c. 5]. ITo mue-
HUIO HCKOTOPLIX YYCHbIX, MOJCIIb KOHUECTITYallb-
HOTO aHaiM3a yke cloxuiach [6, ¢. 75]. Onna-
KO M3yUYEHHE HCCIEOBAaHUI OTACTHHBIX KOHIICTI-
TOB (B OCHOBHOM JIMCCEPTAllMOHHBIX HCCIEN0-
BaHMI) MOCJIEJHUX JIET TTOKa3bIBAET, YTO HEpe.-
KO KOHIIENIT B HUX PEIyLUPYETCA OO0 JIEKCHKO-
CEMAaHTHYECKOH TPYNIbl WIA CEMaHTHUYECKOTO
IOJIsl, COOTBETCTBEHHO KOHICNTYAIbHBIA aHAIH3
CBOJUTCA K CEMAHTUYECKOMY.

B nacrosmieit myOnukanuy npeanpuHIMaeT-
Csl TIOTIBITKA MPOAHATU3UPOBATh METOAUKHA KOH-
LENTYyaJIbHOTO aHaJIH3a, IMPEeAIaracMple BeIyIIH-
MU NOPEACTABUTCIIAMU JIMHIBOKOHICTITOJIOIMYEC-
CKHX IIIKOJI, ¥ U3JI0KHUTH Hallle TOHNMaHUe METO-
JUKA KOHIETITYalTbHOTO aHAIH3a ATHOCIICITU(H-
YeCKHUX KOHIENTOB. ClieyeT OTMETHTh, YTO YHH-
BepcaﬂbHOﬁ METOAMKHN KOHUCTITYaJIbHOI'O aHaJIu-
3a Ha CETOMHSAIIHUM JI€Hb HE CYIIECTBYET; IMOJ
METOJIOM HJIF METOIMKON KOHIIENTYalIbHOTO aHa-
nu3a B OOJIBIIMHCTBE pabOT MOHMMAETCsl COBO-
KYITHOCTDb UCCJIEAOBATCIILCKUX ITPUCMOB U ITPpOLEC-
JIyp, UCTIONIB3YEMBIX JUISI OITUCAHUS KOHIIETITa, KO-
TOpBIC PA3ITUYAIOTCS B 3aBHCUMOCTH OT 3aa4 UC-
CIJICIOBAHUSL.

3.J0. TlonoBa u U.A. CTepHHH OTHOCAT pa3-
paboOTKy MOSTAmHOM METOJUKH JIMHTBOKOTHH-
THBHOTO aHalW3a K CaMBIM aKTyaJbHBIM 3aja-
9aM COBPEMCHHOW KOTHUTHBHOW JIHMHTBHCTHKHU.
Meronuka onucanusi koHienra, no 3.J1. Iloro-
Boii u M.A. CtepHUHY, MOXET OBITh MpECTaBIIC-

COBPEMEHHAA TEOPUA S3bIKA

Ha CIIEAYIOMNM 00pa3oM: aHaJH3 CEMEMBI KITIO-
YEeBOTO CJIOBA, BHIIBIICHHE €€ CEMHOTO COCTaBa;
MICUXOJIUHIBUCTUYESCKUI OKCIICPUMEHT, aHaJI13
JIEKCHYECKOW COYETaeMOCTH M CHHOHHMHYECKO-
TO psiia KIIF0YEBOTO CIIOBA, IOCTPOCHUE JIEKCHKO-
(hpas3eoIornIecKoro, IePUBAIIHOHHOTO, JTICKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKOro TMOJIsl KJIIOYEBOIO CIIOBA; aHa-
JU3 TapeMHN, 00bEKTUBUPYIOMINX KOHIIETIT; aHa-
JIU3 XyI0’KECTBCHHBIX U ITyOIHIIUCTHICCKIX TEK-
CTOB; aHAJIN3 YCTHOTO, Pa3rOBOPHOTO CIOBOYIIO-
Tpebienus. MccneaoBaTenu MoauepKUBakOT, 4TO
COYETaHNE HECKOJIBKHX METOJOB U NPHEMOB HC-
CIIEJIOBaHUS TIOBBIIIAET TOYHOCTH PE3YJIHTATOB,
YBEJINYHMBAs KOJIMYECTBO BBICIIIEMBIX IPH3HA-
KOB KoH1enTa [9, c. 41 —42].

10.C. CrenanoB oco0oe BHUMaHUE yAEIsSET
W3YYEHUIO STHMOJIOTHH CJIOB, aHAJIU3y CIIOBO-
YHOTpPEOJICHHSI ¥ TOJIKOBAHHUS CJIOB U ITOHATHI, 3a-
(huKcHpOBaHHBIX B pa3HbIX Tekcrax [10].

B.N. Kapacuk Bbl€IS€T CleAyIOIIUe UCCIIe-
JTOBATENbCKHE TIPOIETYPHI MIPH aHAIH3E JIUHSB0-
KY/IbMYPHbIX KOHIICTITOB: CEMaHTUYECKUN U ATH-
MOJIOTHUCCKHUI aHAJIN3 CJIOB, HA3bIBAIOLIUX HME-
Ha KOHIIENITOB; CEMAaHTUYECKUN aHAIU3 MTEPEHOC-
HBIX, aCCOIIMATUBHBIX 3HAUYCHUH CIIOB, BOILIOIIA-
IOIIMX KOHIICTITBI, HHTEPIPETATHBHBIN CEMaH-
THYECKUN aHaJIM3 KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX YIIO-
TPEOISIOTCS CIIOBa M CIOBOCOYETaHHUs, 0003Ha-
Yaromye M BBIPAYKAIOIINE KOHIENTHI; HHTEPIIPEe-
TATUBHBIN KyJbTYPOJIOTHYCCKHIA aHAIU3 acco-
unaunﬁ, CBA3aHHBIX C OHNPEACICHHBIM KOHIICII-
TOM; HWHTEPIPETATUBHBIA aHANW3 I[EHHOCTHO-
MapKHPOBAaHHBIX  BBICKA3bIBAHWH  (ITOCIIOBHII,
aopu3MOB, IUTAT); aHAIU3 KOPOTKHX COYHMHE-
HU, HAITMCAaHHBIX MH()OPMAHTAMU, U X aCCOLU-
ATHBHBIX peakiii Ha BepOasibHble 0003HAUCHHS
KoHIenTa [4, ¢. 33 — 34].

M.B. TlumeHOBa BbIAEINISIET HECKOJBKO 3Ta-
OB KCCJICJIOBAHMSI KOHIICNITA: aHAJIM3 MOTHBHPY-
IOIIETo MPHU3HAKA, T.€. BHYTPEHHEH (OPMEBI cII0-
Ba, PEMPE3CHTUPYIOMIETO KOHIENT; HCCIeI0Ba-
HUC KOHIICTITYyaJbHBIX MeTadop W METOHHMUW,
N3Yy4YCHUE OLICHOYHBIX MPHU3HAKOB KOHIICIITA; BbI-
SIBIICHHUE TOHATUHHBIX NMPU3HAKOB KOHIIETITA ITy-
TEM OIHCAHHA JICKCHIECKOTO 3HAUCHHS M CHHO-
HUMHYECKOTO Psifia CJI0Ba — PEIPE3CHTaHTa KOH-
nenra; HM3y4Y€HUE CHMBOJIMYCCKUX IIPU3HAKOB
koHrenTa [8, ¢. 17]. Ocoboe BHUMaHHE B pado-
tax M.B. TlumeHoBOH yzensiercss aHaIU3y coue-
TaeMOCTH JICKCEMBI-PEIIPE3CHTAaHTa KOHIICITA,
Mpu4eEM MpeANnoOYTECHUC OTAACTCA U3YUCHHUIO TCK-
CTOB XYA0KECTBEHHOI JTUTEPATYPHL.

Takum 00pa3zoM, B MpeTaraeMbIX Pa3HBIMH
ABTOpaMH METOJMKAX KOHIICTITyaJhbHOTO aHAJIH-
3a UMEETCsI OIpe/Ie/ICHHAst OOIHOCTh B YCTAHOB-
Kax Ha U3y4eHHe TUMOJIOTUH U CEMAHTUKHU HMe-



HU KOHIIETITA ITyTeM 00O0OIICHHS JaHHBIX JIEKCH-
KOrpa)UuecKuX UCTOYHUKOB, aHATIN3 KOHTEKCTY-
AIBHBIX YIOTPEOJICHU PEIPE3EHTAHTOB KOHIIE-
Ta, a TAKXKE MapeMHU. BOJBIIYIO MIIH MEHBIIYIO
POJIb B PAa3HBIX KOHIICTIIIUSIX UTPAFOT TICHXOJIHHT -
BHUCTHUYCCKUC JKCIICPUMEHTBI M aHAJU3 YCTHOMU
KOMMYHUKAIHH.

Oco0oro BHUMAaHHUS 3aCly)KHBACT HU3yue-
HUE 3THOCHCHHU(DUICCKUX KOHIICIITOB, KOTOPHIC
B KOHILEHTPUPOBAHHOM BH/IE BBIPAKAIOT OCO-
OCHHOCTH COOTBETCTBYIOUICH KyIbTYpHI [4, C. 9].
[To HameMy MHEHHIO, TIPH MOJICIIUPOBAHUH JIaH-
HBIX KOHIICIITOB KPOME BBIIICHA3BAHHBIX METO-
JIMK HEOOXOIUMBIM SIBJSIETCSI TAKXKe HHTEpIIpe-
TATUBHBINA aHamM3 TPya0B (GHI0CO(OB, HCTOPHU-
KOB, COIIHOJIOTOB, STHOrPagoB, KYJIbTYPOJIOTOB
(Ha sI3BIKEC OPUTHHAJIA), KOTOPBIC JAHOT BO3MOXK-
HOCTB COIOCTABUTH TOJIKOBAHHUS COJICPIKAHUS OT-
JIEJIbHBIX KOHIENTOB. Kak moka3siBaroT HaOIIr0-
JICHHSI, UMCHHO 3THOCTICHU(UICSCKAM KOHIICTITAM
yaesieTcss 0co0oe BHUMaHHE B paboTax, MOCBs-
LIEHHBIX OIMHCAHHIO MEHTAIILHOCTH OT/ENbHBIX
HaIlMOHAIIBHO-KYJIBTYPHBIX c000IecTB. Pazmuy-
HBIE HHTEPIPETAIMN ITUX KOHIIEHTOB JIAI0T MPe/I-
CTaBJIEHNE 00 MX MMOHATUIHHON M IIEHHOCTHOM CO-
CTaBJSIFOIIMX, IO3BOJISIIOT BBISIBUTH KOTHHTHB-
Hble MeTadopbl, TOCPEICTBOM KOTOPBIX 3arevaT-
JieHo 3HaHue o0 (pparmeHte mupa. Tak, B Tpymax
HEMCIIKHX UCCIICIOBATEICH, OTHOCSAIIUXCS K pa3-
HBIM 00J1aCTSIM TYMaHUTAPHOTO 3HAHUS, AKTHBHO
oOcyxnatorcst konuentsl Ordnung, Fleifs, Spar-
samkeit, Sicherheit, Genauigkeit, Gemiitlichkeit,
XOTSI TEPMHH «KOHIICITY», YTBEPAUBIIHICS B OTE-
YECTBEHHON KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTUKE U JIMHI -
BOKOHIICTITOJIOTHH, B HUX HE ymoTpedisiercs.
JlaHHBIC KOHIICNTHI PACCMATPUBAIOTCS B KauecT-
Be «moHsATHi» (Begriffe), mennocreit (Werte),
«mobpoxereneit» (Tugenden) [11; 13; 14; 15], on-
HAKO MBI M10JIaraeM, YT0 pPedb UAET UMEHHO 00 IT-
HOCIICI(PHYCCKUX KOHIICIITAX.

Msr  BBIZETSICM psiZi  OCOOCHHOCTEH H3Y-
YaeMbIX KOHIENTOB. [lepBoil W3 HUX SBISCT-
Csl BO3MOXKHOCTh U YaCTOTHOCThH YIOTPEOJICHUS
MPUJIaraTeIbHOr0-3THOHUMA B COUCTAHUHU C IME-
HEM KOHIIeNTa, 00pa30BaHUsI CBOCTO poOjia Mperie-
JIIEHTHBIX CJIOBOCOYETAHHUH, TaKMX Kak deutsche
Ordnung, deutsche Genauigkeit, deutsche Piinkt-
lichkeit, deutsche Gemiitlichkeit, 4T0 BBISIBIISIETCS
MyTeM aHaJIN3a YKa3aHHBIX TPY/JI0B HEMEIIKUX aB-
topoB. [Ipu 3aMeHe npuaraTeIbHOrO-3THOHUMA
Ha JPyroil 3THOHHM OOpa3ylOTCsl CIOBOCOYETA-
HUs, COJCpXKallie BHYTPEHHEE IPOTHBOpPEYHE,
rpaHHyaIiee ¢ OKCIOMOPOHOM, Cp.: *pycckuil no-
PAOOK, *pycckas mounocms, *pycckas nyHKmy-
AnbHOCMb | T. 11
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Bo-BTOpBIX, OTIIMYUTENBHONM YEPTOH STHO-
crenu(UIeCKUX KOHIICTITOB SBJISIETCS TAKXKE TOT
(hakT, 4TO UX UMEHA C TPYJOM IIEPEBOJUMBI Ha
MHOCTpPAHHBIE A3BIKH, U, KaK MIPABUIIO, OTCYTCTBY-
0T UX TOJUIMHHBIC SKBUBAJICHTHI, a CIIOBApHBIC
COOTBETCTBUSI HE IIEPEIAIOT BCEX CMBICIOBBIX U
KOHHOTATUBHBIX OTTCHKOB, T.€. p€ib UACT O KBa-
3MIKBHUBAJICHTAX B APYTHX S3bIKAX.

B-TpeTpux, TaKme «KIIOYEBBIE CIIOBaY 00IIIe-
YIOTPEOUTENBHBI, YaCTO BCTPEUYAIOTCS B I1OCIIO-
BUIIaX, H3PCUCHUAX, IMOIYJAPHBIX INECHAX, Ha-
3BaHMUAX KHHT; OHH MOTYT aHAJM3UPOBATHCSA KakK
[EHTpabHBIE TOUYKH, BOKPYT KOTOPBIX OPTaHU30-
BaHbI IIeJIble 00JacTH KyibTypsl [3, c. 36 — 37].
[MonnepxuBas MmueHue A. BexxOuiikoi o He00x0-
JUMOCTH aHAJIN3a TEKCTOB MAaCcCOBOM KYJIBTYPHI C
LENBI0 BBIABICHUS 3HAYUMOCTH OTAEIHHBIX KOH-
LENTOB B JAHHOM HAIlMOHAIEHO-KYJIETYPHOM CO-
001IecTBe, MBI IOJIaraeM, 4To HEOOXOAUMO Ha-
PSRy ¢ yKa3aHHBIMH IPELEACHTHBIMH TEKCTaMU
0oJpIIIe BHUMAHHS yNIENATh H TEKCTaM PEKIIaMbl
BBHJy WX TPAHCIMPYEMOCTH CpEICTBAMH Mac-
COBOHM MH(pOpMALUHU, OOIICU3BECTHOCTH, & TaK-
K€ UCTIOJIb3YEMOH B HUX CTPAaTeTnu 00paIieHns K
HAIIMOHAJFHBIM IEHHOCTSIM, BOIUIOMICHHBIM B 3T-
HOCHEUM(HUIECKNX KOHIIETITaX.

W3noxeHHbIe XapaKTePUCTHKHU 3THOCIELH-
(uyecknx KOHIENTOB MpHUCYIIH KoHuenty Ge-
miitlichkeit, pu W3y4eHUW KOTOPOTO OBLIA HC-
MOJIb30BaHA KOMILUICKCHAs METOJIUKa KOHIICTI-
TyanpHOro aHanuza. OHa BKIIOYaNa WHTEpIIpe-
TATUBHBIM aHAJIU3 HEMEIKOSA3bIYHOM JIUTEpaTy-
PBI, IOCBAIICHHOW ONICAaHUIO PA3TUIHBIX aCIIeK-
TOB HEMEILIKOT'O MEHTAJINTETA, YTO ITO3BOJINIIO BbI-
SIBUTh 3HAYMMOCTh HM3Y4aeMOIo KOHIEeNTa JIJIst
HEMEIIKON KYJIbTYPbI U €r0 CMBICIIOBOM MOTEHIU-
aJT; STUMOJIOTHYECKUI aHAJIN3 UMEHH KOHIIETITa,
B TOM umcie 1 0a3oBoro koHuenta Gemiit; n3yde-
HUE COACPIKAHUA MHOHSATUHHOIO KOMIIOHEHTA KOH-
1enTa myTeM OOOOIIeHHs JaHHBIX JIEKCHKOTpa-
(hUIeCKUX NCTOYHUKOB COBPEMEHHOTO HEMEIIKO-
TO sI3bIKa U BBIJIEJICHUS] HA 3TOW OCHOBE KOHIIETI-
TyaJIbHBIX IIPU3HAKOB; MHTEPIPETATUBHBIA aHa-
JIU3 TEKCTOB Pa3HbBIX THIIOB (PEKIAMHBIX, ITyOJIH-
UCTUYCCKUX ); aHAJTM3UPOBAIUCH TAK)Ke TaHHBIC
WHTCPBBIOMPOBAHUS HEMEIKOSI3BIYHBIX HH(OP-
MAaHTOB W PE3YJbTAaTbl PECUCIITUBHOTO U aCCOLU-
AQTHUBHOTO JKCIIEPUMEHTOB, YTO TO3BOJIMIO H3Y-
YUTHh O0OpPa3HO-TIEPUIENITHBHBII KOMIIOHEHT KOH-
uenra [7].

B pamkax HacTosIe myOauKaiuy He Mpe/-
CTaBIIIETCSI BO3MOXKHBIM OCBETHTH BCE OTAaIlbl
MIPOBEICHHOT0 HAMHU aHanMn3a KoHnenTa. OctaHo-
BHUMCS Ha HeKOTOpbIX U3 HuX. b. Hycc, uccnenys
HEMEIIKHI MEHTAJIMTET, B BECbMa 00pa3Hoii (op-
Me XapaKTepu3yeT HMMEHa HEMEUKHX ATHOCIIe-



IU(PUIECKUX KOHIICNITOB, B TOM uncie U Gemiit-
lichkeit. «Marudeckoe BO3JICHCTBHE OIPEICICH-
HBIX CJIOB» aBTOP BUJUT B TOM, YTO OHH aICIUIH-
PYIOT K cepaM, B KOTOPBIX Uil HEMIIEB 3aKIIO-
9aeTcsl caMa CYIIHOCTh OBITHS. B HUX comep ut-
cs1 OOJIBIIION IMOIMOHAIILHBIN 3apsii, X OHU IIPEJI-
MOJIATAIOT HAJM4YUe 0C000# KynbTypHOU HHDOP-
Marud. Jlake TIpu TOMOIIM TPOCTPAHHOTO OTIH-
CaHUsI CIIOKHO TIepeaTh X TIyOOKUI CMBICT Ha
npyrom sssike [13, c. 23].

denomeny deutsche Gemiitlichkeit mocesiiie-
HO CTIEIHAIEHOE MCCIIEJOBAHNE HEMEIIKOTO KYyJIb-
typonora b. HImunr-Jlaybep, koTopas Tarxke mof-
4YepKUBaeT, 4To noustue Gemiitlichkeit odnanaer
0c000li IMOLIMOHAIILHON HArpy3koi, OTHOCHUTCS
K BHYTPECHHEH XU3HHU YeJI0BeKa, 0003HAYALT ero
BHYTPEHHEE COCTOSIHUE, PACIIOJIOKEeHNE nyXa [16,
c. 56]. B paboTe oTMe4arOTCs 4aCTOTHOCTH YIIO-
TpeOJICHUS JIGKCEMbI B Pa3rOBOPHON peud U Ha-
Juare oOMIMPHOTO CIEKTPa HHANBUAYAIBHBIX ac-
COIIMAIINI, CBSI3aHHBIX C TaHHBIM KOHIICTITOM, KO-
TOpBIC, OJHAKO, 0A3UPYIOTCS Ha OOIIEKYJIBTYp-
HO# ocHoBe [16, c. 76]. ITo muenuto X. bay3un-
repa, nexceMbl gemiitlich u Gemiitlichkeit moxpbI-
BAaIOT IIUPOKYIO IIKAITy MTO3UTUBHBIX OIICHOK pa3-
HOOOpa3HBIX OOBEKTOB W 0003HAYCHHU COCTOSI-
HUS YelloBeKa. Peub HIeT HEe TOJBKO 00 YIOTHOM
00CTaHOBKE, HO M «JOMallIHei» arMocdepe, Bbl-
3pIBaroIIeii ocodoe ayBcTBO [11, c. 60].

K.Kprorep-JlopeHueHn yTBep:kIaeT, 4TO HU B
OJIHOM MHOCTPAHHOM SI3bIKEC HET CJIOBa, aJICKBaT-
HO TIePEeIalOIIero CMBICIOBBIC OTTEHKH PEIIPE3eH-
TaHTa KoHIenTa gemiitlich. [lo MHeHHIO aBTOpA,
HE TIepEealoT ero 3HAYCHUS MEPEBOJIHBIC aHAJIO-
T'Y B aHIJIMKACKOM comfortable, snug, cosy u hpan-
Iy3CKOM si3bIKax comfortable, agréable, il fait
bon ici, ou l’on se sent a l’aise [12, c. 685]. He-
MEPEBOIUMOCTh UMCHH KOHIIENTA ITOATBEPIKIA-
10T TaKKe U fAaHHbie «CIIOBapsi HHOS3BIYHBIX BbI-
pPaKEHUH U CIIOB, YHOTPEOIAIONIIXCS B PYCCKOM
s3pIke Oe3 mepeBoga»: 1o, umo ... Hazvleaemcs
COBOM, He NepesoOUMbIM HU HA KAKOU A3bIK, —
cnosom “Gemiitlichkeit ", — smo 0o maxou cme-
neHu OMmcymcmeyen 8 HceHesye, Ymo vl Om He2o
beacume...; B uucmo pycckoii namype JKykoscko-
20 ObLIO0 MHO20 2EPMAHUZMA, MEYUMAMETbHOCIU U
moeo, umo nazvieaiom Gemiitlichkeit; 9mo OviLn
nepuod der Gemiitlichkeit ... [2, c. 552].

Urak, xonnenr Gemiitlichkeit sBnsiercst d1-
HOCTICII(PHYCCKIM HEMEIIKUM KOHIICITOM, 00-
JIQIAFOIIMM TOBBIIICHHON 3HAYUMOCTBIO IS HE-
MeNKoH KyJbTypbl. Ero cBoeoOpasue 3akimovaer-
Cs B ATHMOJIOTHYECKOH CBs3M ¢ KoHIenToMm Ge-
miit (Oywa) 1 OOLIIMPHON MAIUTPE KOHIENTYallb-
HBIX IMPH3HAKOB: XOpouilee Camouyscmeue;, Om-
cymcmsue nomex, HenpuAmMHuIX 00A3aHHOCME,

COBPEMEHHAA TEOPUA S3bIKA

Hanudue NPUsmHoU, VIOMHOU, HeNnpuHy’cOeHHOU
ammocepul, npusmHo2o oduecmsed; xapakme-
PUCMUKA 4el08eKd KAK NPUSEMAUBO20, OpYice-
J106HO20, CNOKOUHO20, NPpoYyecca uiu 0esimenbHo-
MU KaKk CROKOUH020, HEMOPONIUBO20, PAIMEPEH-
Ho2o. OOpa3HO-TIepUENTUBHBII KOMIIOHEHT KOH-
LeMTa [TPEACTaBICH YaCTOTHBIMHU aCCOLMAIMSIMH,
[epelarolMU pa3Hble BUbI OILyIIEeHU: Wirme
(termno), Kerzen (cBeun), Kamin (kaMuH), HesIp-
kuit cer (geddmftes Lampenlicht), Kissen (mo-
nyuika), Sessel (kpecio). AGCTpakTHbIE accolya-
LM YKa3bIBAIOT HA CBSI3b M3Y4aeMOr0 KOHIIEITa C
KJIFOYEBBIMH HEMELIKUMU KOHIIETTTaMu Sicherheit,
Geborgenheit (3alIUIICHHOCTD, 0E30MACHOCTB),
Ruhe (cnioxoiictBue), Heimat (poauna), Familie
(cemps). TlokazaTenbHO, YTO MHOTHE HEMEIKHE
uHpopMaHTBl (POPMYIUPYIOT TOHMUMAHHUE KOH-
uenrta Gemiitlichkeit TOCPEICTBOM OTPHLIAHHS
MIPOTUBOIIOJIOXKHOTO sIBIICHUs: kein Stress (Her
ctpecca), kein Zeitdruck (HeT naBIeHUS BpeMEHH,
nenTHoTA), keine Hektik (HeT crietikn), keine Sor-
gen (uer 3a60t), keine Probleme (uet npobiiem),
keine beruflichen und privaten Zwinge (HeT naB-
JIeHUsI B MPOPECCHOHATBHON M TUYHOHU cepax).
Hemerkast pekiiama akTUBHO HCIOJb3YeT MO3H-
THUBHBIN 3MOLMOHATIBLHBIN 3apsij, COAep KalUiics
B MMEHH KOHIIENTA, IPH ONMUCAHUH aTMOoCc(hepsbl
pecTopaHoB U TOCTUHUIL (Bei uns ist Gemiitlich-
keit grofigeschrieben), TypUCTHYECKUX TIOE3TO0K
(Geniefen Sie den Charme eines traditionellen
Dorfhauses mit ldnderlicher Gemiitlichkeit und
die Anheimlichkeit modernes Komforts in traum-
hafter Lage!), nomamaeii onexnsl (Trainingsan-
zug Gr.27/28 — Gemiitlichkeit fiir Haus+Freizeit),
yenyr Ha jgomy (Nageldesign Gemiitlichkeit — ge-
miitlich zu Hause), opopMIIeHHS HHTEpbepa IoMa
nnn kBapTupsl (Warme Gemiitlichkeit auch ohne
Feuer im Kamin). VIMst KOHIIeNITa YaCTOTHO B Ha-
3BaHUSAX FOCTHHUIL U pecTopanoB (Hotel zur Ge-
miitlichkeit, Restaurant zur gemiitlichen Ecke) n
KiyOoB mo wmHTepecam (Pfeifenklub Gemiitlich-
keit, Karnevalsverein Gemiitlichkeit). Takum 00-
pa3oM, YHHKaJIbHOCTh U3y4aeMOro KOHIIENTa CO-
CTOHT B TOM, YTO B €I'0 COICPIKAHUH ITPOCMATPH-
BAeTCSl CHHTE3 BHYTPCHHUX M BHEUIHHUX (HaKTO-
POB: TIO3UTHBHOTO JIyLIEBHOI'O COCTOSIHUSI M HE
MEHee BaXHOT'O ISl HEMELIKOH KyJIbTYphl (haKkTo-
pa BHEIIHEro OKPYKEHHsI, «IOMAIIHEro YITay,
KOTOPBIN CIYXKHUT KaTaaH3aTOPOM JUIs CO3/IaHHs
Gemiitlichkeit. B cBsi3u co CTpOruM pasrpaHude-
HHEM NpOopeCcCHOHATILHOM U YaCcTHOH cdep xKu3-
HU B HeMelKkoM obrectse [17, c. 136 — 137] cra-
HOBHUTCS OYEBUIHON 0CO0asi IIEHHOCTh JIAHHOTO
KOHILIENTA ISl YACTHOM JKU3HH HEMELKOTo Hapo-
Jla, T.K. B IpO()eCCUOHATIBHOI cdepe ompeess-
IOIIYI0 POJIb Urpaet 06a30BbIid KoHIENnT Ordnung



(MopsnoK), MoApasyMeBaOLIMil IUIAHUPOBAHUE
JIeSITENIFHOCTH, JTUCLUUIUIMNHY, IyHKTYaJbHOCTB,
cTporoe cobmonenue odsa3arenscTs. [1o Hamemy
NPEIIIONIOKEHNI0, B HEMELKOH KoHuenrochepe
koHnentsl Ordnung u Gemiitlichkeit Hepa3pbIB-
HO CBSI3aHBl M OJHOBPEMEHHO INPOTHBOIOCTAB-
nensl. [IpoBeneHHOe HcclieOBaHUE IIOKA3bIBa-
€T, YTO M3YYCHUE ITHOCTICHH(PUYECKUX KOHLIEII-
TOB TIO MPEIIOKEHHOH HAMH METOJHKE IT03BO-
JSIeT BBISIBUTH CBOEOOpaswe KOHIEnTocdep OT-
JIENTbHBIX HAlMOHAILHO-KYJIBTYPHBIX COOOIIECTB
U JIaeT NpeJCTaBICHUEe O ClieHU(pUKe MUPOIIOHH-
MaHUsI HapOJIOB.
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To the question of ethnospecific concept
research methods

There are stated the peculiarities of ethnospecific
concepts and suggested the complex methodology
of their analysis. There are given the results of
conceptual analysis on the example of ethnospecific
concept Gemiitlichkeit.

Key words: ethnospecific concept, conceptual analysis
methodology.

B.I. TY/IKHHA
(Cmaeponony)

CEMAHTUYECKHM METAS3BIK
N JEOUHUIMNOHHBIN CJIOBAPDH

Onucana npobrema co30anusi CeManmuieckKo20
Memasi3blkd, AHATUZUPYEMCsl 30HA MOTKOBAHUS
cnosapetl u uccieoyiomest XapaKmepucmuku
oepunuyuonnozo cnosaps (Defining vocabulary)
6 Longman Dictionary of Contemporary English.
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KntoueBble CrnoBa: CeMaHmMuyecKuti Memasisuix,
Oechunuyusi, OehuUHUYUOHHDLIL CTI0BADD.

Kaxk n3BecTHO, mpo0iiema TOJIKOBaHUS — OJTHA
13 TPYAHEUITNX 1 BAKHEUIITUX B JIEKCUKOTpaduu.
He ciywaifHo Bompoc o s3bIKE TOJIKOBaHUS (ce-
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